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BILL

To render the Administration of
Justice more easy and less expen-
stve to the Inhabitants of the
Country parts in certain popu-
lous places, remote from the seat
of the Jurisdictions of the Dis-
tricts of Quebec and Montreal

WHEREAS the great popnlatlon of cer-

tain parts of this Province, and their
remoteness from the seat of the cxisting Juris-
dictions in the Districts of Quebec and Mon-
treal, require the establishment of Courts, in
order to render Justice more prompt and less
expensive to the Inbabitants residing in the said
populous and remote parts ;—May it thercfore
please your MaJcstv, that it. may be enacted,
and be it enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent
of the Legislative Council and Assembly of the
Province of Lower-Canada, constituted and
assembled by virtue of, and under the authority
of an Act passed in the Parliament of Great-
Britain, intituled, ¢ An Act to rcpeal certain
“ parts of an Act passed in the fourteenth year
* of His late Majesty’s Reign, intituled, ¢ An

-

% Act for making more ¢ffectual provision for

““ the Government of the Province of Quebec in
“ North-America ;” and to make further pro-
¢ vision for the Government of the said Pro-
‘“ vince ;”—-And itis hereby enacted by the
cmthonty rforesaid, that therc shall be es-
tablished, constituted and erected, and thereis

-

‘hereby established, constituted md crected, a

- Court of ; urlsdxchon power and authority, in

the manver hercin-after cnacted, within the
Circles ‘arrondissemens) or Scetions herein-
after mentioned, that is to say—within the
District of Qucbcc, in the County of Corn-
walhs, which Section shall be called the Infe-
rior District or Circle (arrondisscment ) of Corn-
wallis ; within tlie District of Montreal, in the

County of Richelieu, which Section shall be

called the Inferior District or Circle (arron-
dissement) of Richelieu ; and also within the

'said District of Montreal, in the remotc parts
‘on the River Ottawa, from Co
to : which Scctxon sImH be

called the Inferlor District or Circle (arron-

dissement) of the Ottawa.

II. And be it further enacted hy the autho-

nty aforesaid, that the chlef places of jurisdic-



BILL

Pour rendre ladmznzstmtzon de la
Justice plus facile . et moins dis-

- pendicuse aux Habitans de la
-Campagne, dans certaines parties
populeuse et éloignées des Sieges

des Juridictions des Dzslrzcts de
szbec et de Monzreal

TU que Ja grande- populatnon de certaines
parties de cette Province, et leur éloigne-
ment du sicge des Juridictions actuelles dans
le District de Québec et de Montréal; exigeroit
T’établissement des Cours, aux fins: de rendre la
Justice plus facile, plusprompte, et moins dis-
pendieusc aux' Habitans qui résident dans les
dites partles populeuse ct elo.gnees Qu'il
plaisedoncd Votre Majesté qu’il puisse &tre sta-
‘tué, et qu'il soitstatue par la Trés-Excellente
Majesté du Roi, par et de l'avis et consente-
ment du Conscil Législatif et de I'Assemblée de

la Province du Bas-Canada, constitués.et as-
semblés cn vertu et sous l'autorité d’un Acte
passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne,
intitulé, « Acte qui rappelle certaines parties
“ d'un Acte passé dans la quatorzicme année
“ duReégne de Sa Majesté, intitulé, « Aote qui
¢ pourvoit plus efficacement . pour le. Gowverne-
“ mentdele Province de Quebec, dans U Amé-
“ rique Septentrionale,” et qui pourveit plus
“ amplcment pour le Gouvernement de la dite
“ Province;” Etil est par le présent statug par
lautonte susdite, qu’il scra établi, constitué
et érige, etil est par le présent établi, constitue
et érigé unc Cour de Juridiction, de pouvoir et
autoritéen la manicteci-apreés statuéepar le preé-
sent, dans les urrondlssemens ou: sections: ¢ly
‘aprés: mentionnés, savoir: dans le District de
Queébec, et dans le Comté de :Cornwallis, la-
_quelle section seraappelée District: Inférieur, ou

B

-

. arrondissement de Cornwallis, dans: le district!

de Montréal,; dans le Comté Rxchehcu, laquelle
section ' sera appelée District - Infeneur, ou
~ arrondissement de Richelicu :. et aussi dans le
dit District de Montréal, ‘dans les parties. eloir
gnées qui s¢ trouvent sur la: vaxere Ottawa,
depuls o :
Jusqu’ | | ‘
‘laquel]e sectlon sera appelee sttrwt queneur -
ou arrondlsscment del’ Ottawa ‘
L Et qu ll soit de plus. statue, parl autonte -
susd!te ‘que lec chefs lleut de Jundutwn dans
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tion in the said three new Inferior Districts or
Circles (mrundmmnms\ shall be as foliows,
that is to say—in the Inferior District or Cir- ,
cle (armnqmc.ncn,) of Cornwallis, at the Vil-
lage or Borough of Kamouraska ; in the Infe-
rior District or Circle (arronltsscmcnt) of
Richelicu, at the Borough or Village St. Denis;
and i the Tnferior District or Cirele {arron-
disscment) of the Ottawa, at

ITI. And beit further enacted by the autho-
rlty aforesaid, that in each of the said Courts
in the said three new Inferior Distrietsor Cir-
cles, (arrondissemens) there shall be nominated
or appomted three Comniissioners: and such
Commissioners of each of the said Courts, shall
have, possess and exercise original jurisdiction,
and shall have {ull power and 'mtl'ontv to
take cognizance of, and to hear, dd‘]uds_gc and
detcrmmo.]udludllv, all common or civil mat-
ters whatsoever, which are within the ]urls-
diction of the Courts of King's Bench, in In-
ferior Term, as to personal actions to the ex-
tent of ten pounds, sterling, without appeal ;
and shall also have power whether in Court or
out of Court, or outof Term, to proceed to
the Election of Tutors or Guardians, Cura-
tors and other Counsels of Relations or Friends,
closing of Inventories, Attestations of Accounts
Insinuations, afh\mg' and taking of- Seals of
Safe Custody, and other acts of the same
nature which ought not to suffer anydelay ;
and shall have the same pewer and: authority
asis given by Law to all or any of the Judgcs
of the Courts of King’s Bench of the Districts
of Qucbec or of \’Ionmal to appoint a No-

tary or some other fit person, upon application -

of "Parties to receive the advice and counsel of

Relations or Friends, and he shall procced on

“such matters in the manner and form prescribed
by Law.

IV. Provided alwa) s, and beit further enact-

‘ed by the authority aforesaid, that in all cases
of the election and nomination of Tutors or
Guardians, Curators to the Person or Estate,
- or ad hoc ratificd by the said Commissioners for
~the said Inferior Districts or Cireles, (arron-
dissemens) or by any of them, an appeal shall
lie to the Judges of the Court of King’s Bench
for the District of Quebec or | '\Iomrval as the
case may be, in the Superior Lerms, in favor of
all persons to whom such rights may by Law
belong, in the manner and form prescribed by
the 18th Section of an Actof the Parliament of
this Province, of the 41st ycar of' the Rexgn of
His late 1 "\/IaJcsty Geo. 1L, cap. 7 :

V. And be it further enacted by the autho-
rity aforesaid, that the said Commissioners or
~wv of them, shall have power dﬂd authomy in
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 lesidits trois’ ubdveaﬂx Dlstnéts fnfeneui‘s on
‘uarrdndlssemens, seront, savoir ;'dans le' D:stmt‘
Inférieur, ou arrondlssemem de Cbrnwalhs au

village ou bourgide Kamdguraska'; 'dans I¢ Dls-
tnct%ﬂféneur, ouiarrondxssbmént dé Rlchellcu,
au +bourg-ou village"St. "Denis ;- ét dansle "Dis-
trict: Inferieur, ou arrondlssemcnt’ deT Ottawa
au

III Et qu'il smt de plus statug, par l'auto-
ntesusdlte que ‘dans chacune des’ dutes Cours,
dans fes dits troisnouveaux Districts' Infériéurs,
ou arrondissemens; il-sera'nommé ou appointé
trois Commissaires; et tels' Commiséaires'de ¢ha-
cune.des'dites Coursauront, possedcmht etéxer-
ceront une - Juridiction de’ premiére métance,_
et auront plein’pouvoir et aﬂtornte de prendrc
connans;ance “de, et d'entendre Jud'er et deter-
miner juridiquemert, ‘toutes ‘les aﬁ"alres com-
munes ou civiles, et‘toutes causes ou’ ‘matidres
civiles quclconques, qui sont du ressort des
Cours duiBanc du Roi, pour les Termes Irifs-
rieurs pour les actions personnelles, de dix
hvres sterling, sans appel. Et aussi auront pou-
voir, soit'en Cour ‘ou hors de Cour, ou hors
des termes de procéder aux clections ‘de Tutel,
"Curatel et autres gvis de parens ou amis, clé-
~ tures d’inventaires, affirmations de comptes
insinuations, opposmons et levés de sceleés, ‘et
autres matiéres de méme nature’ qm ne dowent
- souffrir -aucun délai, et qu'ils aurgnt le méhie
pouvoir et autorité accordés par 1a Loi anx
Juges dela Cour:du Barc du. Rot des Districts
de Québec ou de ‘Montréal, ou & aucun'd'eux,
d’appomter un Notaire, sur l'application des‘
parties, ou. quclques autres personnes conve-
nables, pour recevoir les a avis de parens. ou aifs,
et qu'ils procéderont’ sur ‘telles ‘matidres en la
mamére et forme ‘prescnte par 1'1 Lon

IV. Pourvﬂ toujours, et qu 'il Soit de plus
statué par I'autorité susdite, qué ‘dans tous 1és
cas d’élection et nomination ‘de Tuteur ou Tu- 5
trice;  Curateur ou, Cuxatnceala personne o -
aux biens, ou ad kot ‘homologué ‘par “les dits |
Commissaires des’ dlts Dlétncts Inférxeurs, ou
" arrondissemens, 'ou pat’atcan d’eux,’ il y aura
appel aux-Juges de ia Cour 'du’ Banc. du i{m da
District de Québec, ou de Montreal ainsi que“
le cas y écherra, dans les' tefmes supérieurs, en
faveur de toutespersonnes auxquelles tels droits
peut appartenir par la Loi; en la" manire et
forme' greScntes parlas dlx-h’uxt:?nfe Clause'd"un
Acte
quarante-uniéme du Regne de feu Sa MaJeste

. Geo. III chap 7

V. Et qu ‘il sont de plus statue par I autor.ie “

u'-Parlement deé- ‘cette Proﬂnce, ‘dé¢la |

susdite, que 'les dits Commissaires, ou aucun

d’eux, auront pouer et autonté (fans tous’ les .
: B
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all cases in which a Writ of Attachment against
the body, or against moveable effects can now
by Law be issued before Judgement, to issuc
Writs of Capias or Attachment against the
body or moveable effects or monies, according
to Law, and the same to make returnable to
His Majesty’s Court of King’s Bench for that
of the two Districts of Quebee or Montreal, in
which such ‘Writ shall have been executed.

V1. Provided always, and be it further enact-
cd by the authority aforesaid, that in cases
where such Writ of Capias or Attachment
against the body or effects may issue as afore-
said, the Defendant or Defendants shall be en-
titled to such relief, on giving sccurity or other-
wise to the Sheriff of the District in which such
Writ shall have been executed, as he or they
would or might be cntitled to by Law, if the
same had issued from any of His Majesty's
Courts of King’s Bench in this Province ;- and |
in case sccurity be not given, the Defen-
dant or Defendants may be committed to prisonr
in that of the two Districts in which he shall
have been attached, until the cause be duly
heard and determined, or otherwise settled and
disposed of by the partics concerned. . ‘

~ 'VII. Provided always, and be it further
enacted by the authority aforesaid, that when
any Suit or Action instituted in the said Infe-
- rior Court, shall relate to any fec of office, du-
-ty or rent, revenue, or any sum or sums of mo-
ney payable to His Majesty, titles to lands of
tenements, annual rents, or such like maltters
“or things, where the rights in future may be

bound, the Defendant or Defendants shall be
“at liberty, before entry of a plea or defence to
-the merits of such demand, to form an excep-.
tion to the jurisdiction of the said Inferior

‘Court, and to require that the said suit or a¢<
tion may be removed and brought to hearing,
trial and judgement in the Superior Term of the

Court of King’s Bench of that of the two Dis- L

“tricts in which shall be situated the real pro-

perty or right which shall be the subject of the.. -
action, and with respect to actions merely per- -
sonal, liable to evocation to the Court of King’s ..,

Bench of the District in which the Defendant
shall be domiciliated, or shall have received
Scrvice of Summons; and all and every such .

exception so made as above-said, shall be en- -

tered of rccord, and the process, suit and de-.
mand, and all things thereto relating, shall be.

removed into the Superior Term of the said :

Court, which shall proceed to hear and deter- -
nine, in a summary manner, whether the ex-
ception is well founded ; and if the said Court .

shall sustain the exception, it shall proceed to. . .

trial and judgement, but if the said Court shall ..



cas ou-un Mandat ou Writ de Capias ou Saisid'
contre le corps ou les cffets mobiliers peut &tre

maintenant expédié avant jugement, suivant la
loi, d’expédier des Mandats ou Writs de Capias

ou Saisie contre le ¢orps ou les cffets mobiliers,

ou argents; suivant la Loi, ct que le retour sera

fait 4 ln Cour du Banc du Roi de Sa Majeste,

de celui des deux Districts de Québec ou de

Montréal, oti tel Writ aura été exécuté.

VI. Pourvil toujours et qu’il soit de plus
statué par Pautorité susdite, que dans les cas
ou tels Mandats ou Writ de Capias, ou Saisie
contre le Corps ou les eltets pourra &tre expédie,
comme il est ci-dessus dit, le deéfendeur ou les
défendeurs aura ou auront droit i tel recours en
donnant caution ou autrement au Shériff du
District, dans lequel tel Writ aura été ex-
écuté, auquel il aurait ou ils auraient droit
par la Lot, s'ils fussent émanés d’aucune des
Cours du Banc du Roi de Sa Majeste, en cette
Province, et dansle cas ot il ne serait point
donné Caution, le Défendeur ou les Défen-

- deurs pourra ou pouront étre mis én Prison,
dans eelui des deux Districts, ouil aura étg ap-
préhendé jusqi'a ce que Ja Cause soit diiment
cntendue et décidée suivant laLoi ou autrement
arrangée ct terminée par les dit partics intéres-
ses, © o o B

VIL. Pourvil toujours et qu'il soit de plus
statué par autorité susdite, que lorsqu’un }’rq»
c¢s on action qui aura été intenté dans les dites
Cours Inférictires, ou aucunes d’elles, aura rap-
port a aucun honoraire d’office, droit, rente,
revenue, ou i aucune somme ou sommes d’ar-
gent payables a Sa Majesté, titres de terres ou
d’immcubles, rentes annuelles, ou telles sem-.
blaebles matitres ou choses, dans lesquelles les
droits & venir' peuvent &fre liés, il sera loisible
au dit défendeur ou défendeurs, avant entrée
du Plaidoyer-ou défense au mérite de telle de-
mande, de former une exception a la Juridic-
tion de la dite Cour Inférieure, et de requérir
que le dit Procés ou action soit renvoyé, et réfé-
ré pour étre entendu, plaidé et jugé aux Tcrmes
Supérieurs de la Cour du Banc du Roide celui
des deux Districts, ol sera situé I'immeuble ot .
droit réel qui sera le sujet- de I’action, et 2 1'¢-
gard des actions pures personnelles sujeites a
évecation'd la Cour du Banc du Roi du District

.oli le défendeur sera domicilié, ou aura regu.
Pexploit d’assignation; et toute et chaque telle
exception, ainsi faite comme ci-dessus, sera en-
trée dans le regitre, et les procédures, procés,
demandes, et toutes autres choses y relatives,
seront renvoyés dans le Terme Supéricure de la
dite Cour, laquelle procédera i oiiir et déter-
miner, d’une maniere sommaire, si 'exception

- est bien fondée; et si la dite Cour maintient ..

- Pexception, elle procédcra i I'audition et au



~ said Court shall-dismiss ¢
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dismiss the exception, the process, and all things
relatm ‘thereto shall-be remitted to.the :said
Infeuor ‘Court to. be there heaid,- tried- and:fi-
nally determined.  Provided.also,; that -where -
legal obJectlon shall be made - to the Commis-
sioners of the said Inferior Court, . or either.of
them, every such objection  shall be entered of
record,and the process,suxt,and demand,andall
things ‘thereto . relatin shall be removed. info
 the next Term of the gourt of King’s Bench of
the District in whlch the Defendant ‘shall' be
domiciliated, or_in which he shall have been
summoned, WthIl shall proceed to hear -and
determine, in a summar{ .manner .but if:the
e obJect;on, ‘the_pro-
cess and all things relating thereto, shall ibe
remltted to the said Inferior Court, to be there ‘
heard, tncd and ﬁnal!y determlned |

VIII And be it further. cnacted b) the au-
rity aforesaid, that.the  terms.of -each' of the
said Courts shall be asfollows, that.is to- say:
from the twenty-first to the thirtieth- day.of
Januiry ; from the twenty-first to the: thirtieth
day of March ; from the twenty-first to the
thirtieth day of June ; from the twenty-ficst to
the thxrtneth day .of September s andfrom’ the
twenty-first to the thirtieth day of November ;
;mclud);ng the first and last days-—-SUnda.ys and
Fétes d’ Obltgatz’on cxcepted ; '

IX. Aud bext further enacted be the autho— o
nty aforesaid; there shall be holden at each '
chief place of ‘the said Inferior Districts or
- circles, (arrondz.s’semem) twice in each year, a
Court of General Session of the Peace; by the
J ustlces of the Peace for the said Infenor Dis-
“tricts or Circles (wrrondzssemens) or.any three
of them, one of whom shall be of the - quorum,
who shall hear and. determine all matters which 3
shall relate to: thc kcupm o of the Peace,and all
matters of which they may take cogmzance ac-

cording to the Criminal Laws in force in this .

. Province, and the . terms of ‘cach ‘of the said -
- Courts shall be, as follows, thatistosay: from
the first to the seventh day of February inclu- -
sively ; and from the first to the seventh day of
‘October mduswely——Sundays excepted, : Pro-
vided also,, that :no General Session of the
‘Peace ‘shall be ho];lgn, untll a Gaol shall hawe
been erected, at cach chief place, of the said -
: Infer;or Dlsmcts or, Clrclcs (arrondtssemens) :

X Andbe it fur,ther enacted by the authonty\ -

aforcsald thnt m eacb of’thc :ud Courts of the o



Jugement mais si la dite Cour deboute Pex-
ceptmn, les proces, et toutes choses ) 'y apparte—
nantés,” seront - renvoyees i'la dite Cour Tnfé-
rieure, pour y Ctre: oiiis, procedes, et “défini-
tivement’ juges, Pourvu aussi, que lorsqu’une
récusation légale sera faite contre les Commis-
saires, ou’l'un d’eux, ‘des dites Cours Inférieu-
res;- chaque telle récusation’ sera entrée dans le
régitre, etles procedures proces et demande;

et toutcs atitres choses: 1y relatives, seront’ rcn-
- voyées-au Terme prochain de la. Cour du. Banc
du Roi du District dans lequel le defendeur se-
ra domicilig; 'ou dans’ lequeI il'aura été assigné,

laquelle procédera &' oiiir et déterminer, d’une
 maniére somman'e ‘si la:dite récusation est blen
fondée ; et si'la dite Cour ‘maintient la récusa-
~tion,” “elle procedera‘ a’lr audntlon et Jugement
du dit procés ‘d’une manicre’ ‘Sommaire, mais si
la dite Cour déboute la récusation, le prOCes,
et toutes choses y relatives, seront renvoyées i
la dite Cour Inférieure, pour y étre entendues;
Jugees, et deﬁmtxvement determmees

VIIL Et qu ‘il soit de p]us statué par r au-.
torité” susdite, que les termes de chacune des
- dites Cors, Infeneures seront ‘corme” suit,
savoir: depulsle vingticme Jusqu au trentiéme
jour'de Janvier; depuis le" vingtiéme Jusqu au
. trentiéme’ jour de Mars, depuis le’ vingtiéme -
~jusquw'au’ trenti¢me jour de Juin ;’depuis le
vingti¢me jusqu’au trentiéme j Jour de Septem— -
bre; Et depuisle vingtiéme Jjusqu’au trentiéme -
jour de Novembre, y compris les premiers et

~ derniers jours, les Dlmanches et Fetes @ bb]x—‘ ‘
. gations Lxccptes

IX: Et qu’il soit ‘de plus statue par lau-‘
torlte susdite, qiil sera tenu & chaque chef
lieu des dits Districts mfeneurs, ou arrondis-
semens deux fois cliaque année une Cour Géné-

‘tale de Session de la Paix,. par lesJ uges de Paik L

des dits Districts inférieurs ou arrondlssemens,
ou trois d’entr’eux, un desquels sera du guorum
qui entendront et determmeront toates ma-
tieres qui anront ripport 3 14 conservation de
- la paix, et tous ce dont: ils . peuvent prendre

_connoissance - d’aprcs ‘les 'Loix Criminelles

. en force en  cefte Province, et ]es termes
. de chacune des dites, Cours seront comme -suit,

- savoir I depuis le premicr jusqu’au’- septleme -

: jour de ‘Février - inclusivement. Et. .depuigle ‘

. premier jusqu’au septiéme Jjour d’Octobre, in-
.clusivement; les Dimanches exceptés. - Pourvﬁ_

 aussi qu'il ne sera tenu de terme de Session. Gé-
‘hérale de'la” Paix, que lorsqu une Prison aura

été legalement érlgée 4 ‘chaque chef lieu des
dits Dlstrlcts mfeneurs ou arrondxssemens. g

b Et qu il soxt de plus statue par. l’autonte

susdlte, que dans cgacune des dltes Cours des .
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- said Infermr Dasincts orCnrclcs(arron(lzsscmcns)
- there shall be. appomted aClerk,whoshall;be en-

~titled toreceive, for lis: services; such fees.as by
law belonq to: ]us sttuatlon, and none. other

XL And be lt fi unthcr enactcd ‘bytthe autho-
-rity -aforesaid, that in:causes: of ‘ten: pounds
~-sterling,. .and under, ‘there.shall be: at least ten
intermediate days betweenrthe ‘Judgement and
thc issuing of’ oxecuhon - R

XL And be ibfarther emctcd by ihe autho-
vity aforesaid, sthat nothing herein containcd
shall extend in any manner -to . derogate from
he right ofithe:Crown to: érect, constitute and
appomt Courts ;of Civil or Criminal Jurisdic-
~tion in this Province, and::to appoint from
- time to time, the:J udges or:Commissioners and
{Officers thereof, asillis Majesty, ‘his-Heirs and -
Successors ishall .deem mecessaty. or expedient,
- uinder the circumstances.of -this /Province, or
~ to derogate from 'my rluht or prerogatlve of
tho Crown , '

XIII And be 1t fulthel enacted by fhe au-
. thority aforesaid; that. ithis Act shall be and.
. .rematn in force until the first. day of May, one
. tliousand eight. hundred and'twenty |
’ a,nd no. ]onoe ‘ .
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tllts Dlstncts Infeneurs, ou Arrondlssemens il o
y aura un Greffier de nommé, lequel aura droit
de rccevon', pour. ses services, tels honoraires
qui, par la Loi, appartlennent dsa sxtuatlon,

ct nuls autres. ‘

XL Et qu ’il soit de plus statuc parl autonte

susdite, que dans les Causes de dix hvres ‘ster-

~ ling, et au dessous, il' y aura au moins' huit

‘ (Jours intermédiaires entre le Juo'ement et la
- sortie de l’executlon. :

XII Et qu’il soit de plus statue p'u‘ T auto-

. rité susdite, que rien de contenu dans cet Acte
1 ne sera enteniuén auctiie’manidie déroger aux
”'j droits de Ia- ‘Couronne d’ érlger, ‘cbnstituer et
i appomter des'Cours- de.:Juridictions:Civiles ou

¢ Criminelles dansicette Provmce,'et de dommer,
i de tems en termns, les J uges, ou Commissaires et.
~Qﬁiclers d’lcelles, suivant -que' Sa’ MaJeste, ses
: Hérétiers et Suocesseurs le i jugeront néceéssaire
' g convenable pour les- “circonstances de'cette’ -
Province, ‘ou'déroger &’ -aucun’ d:roxt ou prero-'
»«ratnves de la Courorme. R TR '

- XIIL Et qu il sont de plus statue par Tau-
torlte susdite que le: iprésent Actesera en force
Jusqu au premier, Jour ‘de Mai, ' mil-huit-cent-
:vmgt S e d et pas plus long-tems




